ANEXO 11 \

REGIMEN DE ORIGEN

CAPITULO ]

Calificacién de Qrieen

*
PRIMERO.- Son originarias de los paises miembros participantes del acuerdo:

a) Las mercancias elaboradas integramente en sus terrilorios, cuando en su elaboracién
se utilicen exclusivamente materiales de cualguicra de los paisces participantes del
Acuerdo, excepto cuando dichas mercancias resulten de procesos que consistan en
simples monlajes o ensambles, embalaje, fraccionamienio en loles, piezas o
volimenes, seleccidén y clasificacién, marcacién y composicion de surtidos de
mercancias u olras operaciones que no impliquen un proceso de transformacién
sustancial en los términos del literal ¢}, pdrrafo primero.

b) Las mercancias comprendidas en los capitulos o posiciones que se indican en el
Apéndice 1 del presente Régimen, por el sélo hecho de ser producidas en sus
territorios.

Dicho Apéndice podrd ser modificado por acuerdo entre las Parles. A lales
efectos se considerardn como producidos:

- Los productos de los reinos mineral, vegelal y animal (incluyendo los de caza y
pesca), extraidos, cosechados o recolectados, nacidos en su {erritorio o en sus aguas
territoriales, patrimoniales y zonas econémicas exclusivas,

- Los productos del mar extrafdos fuera de sus aguas terriloriales, patrimoniales y

zonas economicas exclusivas, por barcos de su bandera o arrendados por emprasas
legalmente establecidas en su territorio; y

- Los productos que resulten de operaciones o procesos efectuados en su territorio por
los que adquieran la forma final en que serdn comercializados, exceplo cuando se
trate de las operaciones o procesos previstos en el segundo pdrralo del literal ¢).

¢) Las mercancias elaboradas en sus territorios utilizando materiales de paises no
participantes en el acuerdo, siempre que resulten de un proceso de transformacion
realizado en alguno de los paises -participantes que les confiera una nueva
individualidad caracterizada por el hecho de quedar clasificados en posicidn
arancelaria diferente a la de dichos materiales.



No serdn originarias de los paises participantes las mercancius obtenidas por
procesos u operaciones por los cuales adquicran la forma {final ¢n que serdn
comercializadas, cuando en dichos procesos se utilicen maieriales de paises no
miembros y consistan solamente en simples monlajes o ensambles, embalaje,
fraccionamiento en lotes, piezas o voltimenes, seleccién y clasificacién, marcacién,
composicién de surtidos de mercancias u otras operiaciones que no impliquen un
proceso de transformacidn sustancial en los términos del pdrrafo primero de este
literal.

d) Las mercancias que resulten de operaciones de ensamble o montije, realizadas en el
territorio de un pais signatario utilizando materiales originarios de los paises
participantes del acuerdo y de terceros paises, cuando ¢l valor CIF pucrto de destino
o CIF puerto maritimo de los materiales originarios de terceros paises no exceda del
50 (cincuenta) por ciento del valor FOB de exportacién de tales mercancias.

e) Las mercancias que, ademds de ser producidas en su lefrilorio, cumplan con los
requisitos especificos establecidos en el Apéndice 2 de este Régimen,

Las Partes, a través de la Comisién Administradora del Acuerdo, podrdn
establecer requisitos especificos de origen para los productos negociados, asi.como
modificar los que se hubieren establecido.

Los requisitos especificos prevalecerdn sobre los crilerivs generales del presente
Régimen.

SEGUNDO.- En los casos en que el requisito establecido en el literal ¢) del articulo
primero no pueda ser cumplido porque el proceso de transformacién operado no
implica cambio de posicidn en la nomenclaura, bastard con que el valor CIF puerto de
destino o CIF puerto maritimo de los materiales de paises no participantes del acuerdo
no exceda del 50 {cincuenta) por ciento del valor FOB de exportacién de Lis mercancias
de que se trate.

TERCERO.- Para que las mercancias originarias se beneficien de los tratamientos
preferenciales, las mismas deben haber sido expedidas direclamente del pais exportador
al pais importador. Para tales efecios, s¢ considera como cxpedicién directa:

a) Las mercancias transportadas sin pasar por el territorio de algtin pais no participante
del Acuerdo.

b) Las mercancfas transportadas en trdnsito por uno o mds paises no participanies, con
o sin transbordo o almacenamiento temporal, bajo la wvigilancia de la awtoridad
aduanera compelente en tales paises, siempre que:

1) el trdnsito esté justificado por razones geoarificas o por consideraciones relativas
a requerimientos de transporie;



ii) no estén destinadas al comercio, uso o empleo en el pais de transito; y

iif) no sufran, durante su transporte y depdsito, ninguna operacién distinla a la

carga y descarga o manipuleo para mantenerlas en buenas condiciones o asegurar
su conservacién.

CUARTO.- A los efectos del presente Régimen se entenderd;

a) Que la expresién "territorio” comprende las zonas francas ubicadas dentro de los
limites geogréficos de cualquiera de los paises miembros; y

b) Que la expresion “materiales” comprende las materias primnas, los produclos
mmtermedios y las partes y piezas, utilizados en la elaboracion de las mercancias.

CAPITULO I

eclaracidn, certificacién v comprobacién del orieen

QUINTO.- Para que las mercancias objelo de intercambio puedan beneficiarse de
los tratamientos preferenciales paciados por los participantes del Acuerdo, los paises
miembros deberdn acompanar a los documentos de exportacion, en el formulario tipo
adoptado para este efecto, una declaracidn que acredite ¢l cumplimiento de los

requisitos de origen que correspondan de conformidad con lo dispuesio ¢n el Capitulo
anterior. '

Dicha declaracién podrd ser expedida por el productor final o el exportador de la
mercancia de que se trate, certificada en todos los casos por una reparticién oficial o
entidad gremial con personalidad juridica, habilitada por e} Gobierno del pais
exporiador,

Los certificados de origen emitidos para los fines del régimen de desgravacion
tendrdn plazo de validez de 180 dias, a contar de la fecha de certificacién por el érgano
o entidad competente del pais exportador.

SEXTO.- Los paises miembros se comunicardn la relacidn de las reparticiones
oficiales y entidades gremiales habilitadas para expedir la certificacién a que se reliere
el articulo anterior, con el registro y facsimil de las firmas autorizadas.

Al habilitar entidades gremiales, los paises miembros procurardn que se trate de
organizaciones que actiien con jurisdiccién nacional, pudiendo delegar atribuciones en
entidades regionales o locales, conservando siempre la responsabilidad directa por la
veracidad de las certificaciones que se expidan. ?V _
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SEPTIMO.- La Comisidn Adminisiradora del Acuerdo mantendrd un registro
actualizado de las reparticiones oticiales o entidades gremiales habilitadas por los paises
miembros para expedir certificaciones de origen. Las modificaciones que se operen a
solicitud de los paises miembros en dicho registro, regirdin dentro de los treinta dius de
la comunicacidn formulada a los demds paises miembros.

OCTAVO.- Siempre que un pais signatario considere que los certificados emitidos
por una reparticién oficial o entidad gremial habilitada del pais exportador, no se
ajustan a las disposiciones conlenidas en el presente Régimen, lo comunicar4 al referido
pals exportador para que ésic adopte las medidas que estime necesarias para dar
solucién a los problemas plantcados

En ningdn caso el pais imporlador detendrd el trdmite de imporwacidn de los
productos amparados en los certificados a que se refiere el pdrrafo anterior, pero podrd,
ademds de solicitar las informaciones adicionales que correspondan a lus autoridades
gubernamentales del pais exportador, adoplar las muedidas que considere necesarias para
garantizar el interés fiscal.

NOVENO.- Las disposiciones del presente Régimen y las modilicaciones que se le
introduzcan, no afectardn las mercaderias embarcadas a la fechi de su adopeidn.



REGLAMENTACION DE LAS DISPOSICIONES RELATIVAS A LA
CERTIFICACION DEL QRIGEN

PRIMERO.- La descripcién de los productos incluidos en la Declaracién que
acredita el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos por las disposiciones
vigentes, deberd coincidir con la que corresponde al producto negociado clasificado en
Sistema Armonizado, y con la que se registra en la factura comercial que acompaa los
documentos presentados para su despacho aduanero.

SEGUNDO.- Sin perjuicio del plazo de validez a que se refiere el Régimen de
Origen en su articulo 5, pdrrafo 3°., los certificados de origen no podrén ser expedidos
con antelacién a la fecha de emisién de la factura comercial correspondiente a la
operacién de que se trate, sino en Ja misma fecha o dentro de los sesenta dias
siguientes,

TERCERO.- Los paises miembros se¢ comunicardn los cambios que introduzcan en
la relacidn de reparticiones oficiales o entidades gremiales habilitadas para otorgar
certificados de origen, asi como las modificaciones que se operen en el registro de las
firmas autorizadas para hacerlo, dentro de un plazo no mayor de treinta dias contados a
parlir de la fecha en que se dispuso la modificacién,

Las modificaciones que se operen en el registro de firmas y ¢n las reparticiones
oficiales o entidades habilitadas para expedir certiticados de origen, entrardn en vigor a
los treinta dias de la comunicacién, permancciendo vigentes hasta entonces los
requisitos anteriores a la modificacién. '

CUARTO.- Los certificados de origen dcberdn ser emitidos de conformidad con las
normas establecidas en el Régimen de Origen y en la presente reglamentacion.

En consecuencia deberdn ser extendidos en el formulario adoptado para calificar el
origen de las mercancias objeto de intercambio, debidamente intervenidos, con sello y
firma, por las reparliciones oficiales o entidades gremiales, autorizadas para su
expedicién. Junto al sello de la reparticién oficial o entidad gremial aulorizada, deberd
registrarse, asimismo, ¢! nombre del habilitado en caracteres de imprenta.



CERTIFICADO DE ORIGEN
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:
N° de FRACCION
Orden | ARANCELARIA DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS
M S. A.

P

DECLARACION DE ORIGEN
DECLARAMOS que lus mercaderias indicadas en ¢l presente fonulario, correspondicnles 8 la Faclura Comeyciul
N% o iireiinnns cumplen con lo establecido en las normus de origen del Acuerdo (2}, de conformidud
con el siguiente desglose:

N de

Orden NORMAS (3)
(1) j

T e

Razén social, scllo y firma de exportador o productor:
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CERTIFICACION DE ORIGEN

Certifico ia veracidad de lu presente decluracion, que sello y firmo en la ciudad de ... 0o e |

8 PP

......................... 3

Numbre, sello y firima Entidad Certificadora

Nows: (1) Esta columna indica ¢l orden en que se individuntizan lus mercaderias comprendidas en ¢l preseats eenifivado. En caso de ser inwlivivnie,
q n P
¢ continuard la individuulizacidn de lus mercadeeins en ¢jemplores suplenieniarios de sk ettifivado, numerulos correlativaments., //m
(2) Especificar si se teata de un Avuerdo de ableunee repional o d¢ wleanwe parcial, indizundo ndaire de wegntio.
En ess columna ¢ idemifivard du norma de origan con que cimple vada mercader i badis ideizadi paf s minneie Je oaden,
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